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col. 00 snow white col.61 frosty silver col. 60 smoky grey col. 30 vintage rosé

col. 70 powder blue col. 50 mystery green col. 35 purple rain col.80 like thunder

col. 72 dark night col. 32 glowing blush col. 41 anitque brass

s A X Kissenbezug | Pillowcase: 40 x 40/ 40x80/50x60/50x70/65x100/70x90/80x80 cm

Deckenbezug | Duvet cover: 135 x 200/ 155 x 220 /160 x 210/ 200 x 200 / 200 x 210/ 240 x 220 cm
Material: 100% Baumwolle (Perkal, stonewashed) | 100% cotton (stonewashed percale)
Spannlaken | Fitted sheet: Auf Anfrage | on request
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Perkal zart gemustert

Pastellige Tone, dezentes Muster —style ,eleven” zeigt,
wie frischer Look und Understatement zusammen-
passen. Der zarte Leo-Print ergéinzt jeden anderen Style
perfekt. Einer fur alle, die Kombi lieben.

Delicately patterned percale

Pastel tones and a subtle pattern — our style “eleven”
shows how a fresh look and understated elegance can
go hand in hand. The delicate leopard print perfectly
complements every other style. A must-have for people
who love to mix and match.
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eleven

col. 60 silver col. 21 natural

col. 80 étopue
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Kissenbezug | Pillowcase: 40 x 40/ 40x80/50x60/50x70/65x100/70x90 /80 x 80 cm
Deckenbezug | Duvet cover: 135 x 200 / 155 x 220 /160 x 210 / 200 x 200 / 200 x 210 / 240 x 220 cm
Material: 100% Baumwolle (bedruckter Perkal) | 100% cotton (printed percale)

Spannlaken | Fitted sheet: Auf Anfrage | on request

WA B A K
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Jersey zierlich gesaumt

Textile Streicheleinheit. Der behutsam aufgeraute
Baumwolljersey von style , twelve” spricht den

Tastsinn an. In klassischen Farben und mit feinem
Stehsaum die beste Wahl fir gemitliche Nachte.

Delicately hemmed jersey

A textile tactile delight: the gently brushed cotton
jersey of style “twelve” is delightful to touch. In
classic colours and with a delicate hem, it’s the
perfect choice for cosy nights.
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twelve

col. 00 white

col. 61 melange anthracite

col. 60 melange grey

col. 70 denim melange

e QO] ==y

Kissenbezug | Pillowcase: 40 x 40/ 40x80/50x70/80x 80 cm
Deckenbezug | Duvet cover: 135 x 200/ 155 x 220 / 200 x 200 cm
Material: 100% Baumwolle (Jersey) | 100% cotton (jersey)
Spannlaken | Fitted sheet: nicht verfiigbar | not available
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Liniertes Leinen

Zarte Linien, harmonische Naturténe — style
,fourteen” spielt entspannt zwischen sportlich,
elegant oder extravagant. Der feingewebte
Streifen macht jedes Bett zum Hingucker, ohne

je laut zu wirken.

Lined linen

Delicate lines and harmonious natural tones:
our “fourteen” style effortlessly balances
sporty, elegant and extraordinary looks. The
finely woven stripe makes every bed a genuine

eye-catcher without ever being garish.
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fourteen

col. 35 rosewood col. 80 nutmeg

col. 70 storm col. 40 spice

Kissenbezug | Pillowcase: 40 x 40/ 40x80/50x60/50x70/65x100/70x90/80x 80 cm & & (8)
Deckenbezug | Duvet cover: 135 x 200/ 155 x 220 /160 x 210/ 200 x 200 / 200x 210/ 240 x 220 cm

Material: 71% Leinen, 29% Baumwolle (stonewashed) | 71% linen, 29% stonewashed cotton
68 Spannlaken | Fitted sheet: Auf Anfrage | on request
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Kuschelweicher Flanell

Weich und warm. Style ,fifteen” aus fein meliertem Baumwoll-
flanell bringt Wohlgefiihl ins Schlafzimmer und sorgt fir

eine behagliche Atmosphare. Funktion trifft auf spurbare
Geborgenheit — perfekt fur kithle Tage und entspannte Nachte.

Cuddly soft flannel

Soft and warm. Our “fifteen” style is made of finely streaked
cotton flannel. It brings a feeling of well-being to the bedroom
and creates a charmingly cosy atmosphere. Functionality meets

tangible comfort — perfect for cool days and restful nights.
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fifteen

col. 10 winter white col. 70 frozen col. 60 fog

col. 45 peach col. 20 mushroom col. 50 hunter

col. 35 grape col. 61 shadow

W AE A K

Kissenbezug | Pillowcase: 40 x 40/ 40x80/80x80/50x70/65x100/70x90 cm

Deckenbezug | Duvet cover: 135 x 200/ 155 x 220 /160 x 210/ 200 x 200 / 200x 210/ 240 x 220 cm

Material: 100% Bio Baumwolle (kbA) | 100% certified organic cotton

Spannlaken | Fitted sheet: Auf Anfrage | on request 75
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Leinen - soft koloriert

Vintage-Charme fir Tag und Nacht. Style , sixteen” ist
unkompliziert und locker. Sanfte Pastellténe, natirliche
Materialien und ein schmaler Stehsaum — mehr
braucht es nicht fur einen léssigen, modernen Look.

Linen - softly coloured style

Vintage charm for day and night. Our “sixteen” style
is uncomplicated and relaxed. Soft pastel shades,
natural materials and a narrow hem combine to

conjure a casual, modern look.
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SiXteen

col. 10 chalk col. 20 oatmeal col. 30 blush

col. 60 coin col. 80 sesame col. 50 agave

col. 70 denim

80

Kissenbezug | Pillowcase: 40 x 40/ 40 x80/50x70/65x100/70x90 /80 x 80 cm & = @
Deckenbezug | Duvet cover: 135 x 200 / 155 x 220 /160 x 210/ 200 x 200 / 200x 210/ 240 x 220 cm

Material: 100% Leinen (stonewashed) [ 100% stonewashed linen
Spannlaken | Fitted sheet: Auf Anfrage | on request
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Ton in Ton - entspannt und stilvoll

Style ,seventeen® setzt auf subtile Streifen, softe Farb-
téne und eine Asthetik, die nie laut werden muss, um
aufzufallen. Die feine Baumwolle fuhlt sich klar, kihl und
absolut hochwertig an — perfekt fiir deinen modernen
Everyday-Look.

Tone-on-tone - relaxed and stylish

Our “seventeen” style showcases subtle stripes, soft
colours and an aesthetic that never needs to be garish to
stand out. The fine cotton feels crisp, cool and absolutely

premium — perfect for your modern everyday look.
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seventeen

col. 100 popcorn col. 200 beach
col. 600 silver col. 300 romance
col. 500 garden col. 601 space

& /A K] Kissenbezug | Pillowcase: 40 x 40/ 40x80/50x60/50x70/65x100/70x90/ 80 x 80 cm
Deckenbezug | Duvet cover: 135 x 200 / 155 x 220 /160 x 210/ 200 x 200 / 200x 210/ 240 x 220 cm
Material: 100% Baumwollperkal | 100% cotton percale
Spannlaken | Fitted sheet: Auf Anfrage | on request 87
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Minimalistische Struktur

Style ,eighteen” Uberzeugt mit acht ruhigen, dezenten
Farben. Aus edler Baumwolle gefertigt, besticht er durch
eine klare Uni-Struktur und eine subtile, moderne Asthetik.

Minimalist structure

The “eighteen” style is impressive thanks to its eight
tranquil, understated colours. Made from fine cotton,
it captivates with its clean, solid-colour texture and its
subtle, modern aesthetic.
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eighteen
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col. 000 white col. 100 popcorn col. 200 beach

col. 600 silver col. 601 space col. 300 romance

col. 500 garden col. 800 safari

92

Kissenbezug | Pillowcase: 40 x 40/ 40x 80/ 50 x 60/ 50 x 70 /65 x100 /70 x 90 / 80 x 80 cm & Para) (8}
Deckenbezug | Duvet cover: 135 x 200/ 155 x 220 /160 x 210/ 200 x 200 / 200x 210/ 240 x 220 cm

Material: 100% Baumwolle | 100% cotton

Spannlaken | Fitted sheet: Auf Anfrage | on request
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Accessories /
ACCEeSSOorles




charlie

ein echter Allrounder | a genuine all-rounder

col. 10 bone col. 20 sand

col. 35 rosewood col. 60 marble

col. 70 denim

col. 80 gingerbread

WAEA®

Plaid: 140 x 200 cm
96 Material: 35% Polyamid, 30% Wolle, 30% Viskose, 5% Cashmere | 35% polyamide, 30% wool, 30% viscose, 5% cashmere
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harmonisches Duett | harmonious duo

col. 60 shadow

col. 35 plum

col. 40 gingerbread

col. 30 rosegarden

col. 20 clay

col. 70 midnight

WA QX ®

Plaid: 160 x 220 cm /240 x 260 cm

Material: 100% Bio-Baumwolle | 100% organic cotton

Kissenbezug | decorative pillowcase: 40 x 40 cm / 40 x 60 cm / 50 x 5O cm



loop

dekorativer Ankniipfungspunkt | decorative focal point
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col. 10 winter white col. 20 cookie dough

col. 50 friendly hunter col. 60 gey melange

col. 70 saltwater

RE RO

Plaid: 140 x 210 cm /180 x 250 cm
100 Material: 70% Polyester, 30% Viskose | 70% polyester, 30% viscose









mixxa

grob verstrickt | coarsely knitted

col. 35 vivid purple col. 60 cool grey

col. 80 earth tones

WEREA®

Plaid: 155 x 195 cm
Material: 70% Wolle, 30% Polyamid | 70% wool, 30% polyamide 103



pigqué

wohlig-weicher Waffellook | cosy soft, waffle look

col. 21 natural

col. 72 sky

Kissenbezug | decorative pillowcase: 40 x 40/ 40 x 60/ 50 x 50 cm & 2
Uberwurf | Throw: 80 x 240 cm /160 x 230 cm / 240 x 265 cm / 275 x 265 cm / 300 x 265 cm o

104 Material: 100% Baumwolle | 100% cotton









Bettwaren /

bedding




studio

vegane Decke aus Mais, Kapok und Zellulose | vegan duvet made from maize, kapok and cellulose

Das weich flieRende Fasermaterial ist voluminés und passt sich deinem
Weérmebediirfnis an. Von Natur aus antibakteriell, hautfreundlich und temperatur-

sowie feuchtigkeitsausgleichend — sorgt es fir rundum entspannten Schlaf.

This soft, flowing fibre material is voluminous and adapts to suit your warmth
requirements. It is naturally antibacterial, kind to the skin and regulates both

temperature and moisture. studio ensures truly restful sleep.

108

Bettdecke | Duvet: 135 x 200 cm /155 x 220 cm / 200 x 200 cm / 240 x 220 cm
Warmeklassen | Warmth levels: 1,2 & 3

Fiillung: 60% Lyocell, 25% Kapok, 15% PLA Mais

Filling: 60% lyocell, 25% kapok, 15% PLA maize

Bezug: NaturweilRer Batist aus 100% Baumwolle

Cover: Natural white batiste made from 100% cotton

WA ®



resort

vegane Decke aus Bambus | vegan bamboo duvet

Die Bambusfillung ist antibakteriell, hautfreundlich und reguliert Temperatur sowie
Feuchtigkeit — perfekt fur leichten, komfortablen Schlaf im Sommer. Der weiche
Batistbezug aus zertifizierter Bio-Baumwolle (kbA) betont den nachhaltigen Charakter.

The bamboo filling is antibacterial, kind to the skin and regulates both temperature and
moisture — perfect for light, comfortable sleep in the summertime. A soft batiste cover
made of certified organic cotton (kbA) emphasizes the sustainable character of resort.

|
|

Bettdecke | Duvet: 135 x 200 cm /155 x 220 cm / 200 x 200 cm / 240 x 220 cm
Wirmeklassen | Warmth levels: 1 & 2

Fiillung: 100% Viskose / feinste Bambus-Faser

Filling: 100% viscose / finest bamboo fibre

Bezug: Batist, 100 % Bio-Baumwolle (k.b.A.), supergekdmmt

Cover: Batiste, 100% organic cotton (certified organic), super-combed 109

WA ®



lodge

Kamelhaarflaum aus der Mongolei | camelhair down from Mongolia

Lodge ist leicht, warmend und transportiert Feuchtigkeit schnell nach aulRen
—besonders atmungsaktiv und perfekt warmeregulierend fir komfortable Nachte.

Lodge is lightweight, warm and quickly wicks away moisture — exceptionally
breathable and perfectly temperature-regulating for comfortable nights.

110

Bettdecke | bedding: 135 x 200 cm /155 x 220 cm / 200 x 200 cm / 240 x 220 cm
Wirmeklassen | Warmth levels: 1,2 & 3

Fiillung: 100% Kamelhaar / zarter Kamelhaarflaum

Filling: 100% camel hair / soft camel hair down

Bezug: NaturweilRer Batist aus 100% Baumwolle

Cover: Natural white batiste made of 100% cotton

WO ®



cottage

Génsedaunen & Federn aus den Masuren | goose down & feathers from the Masurian Lake District

Gansedaunen von der Masurischen Seenplatte sind fur ihre Premiumqualitat
bekannt. Ein kleiner Anteil Federn sorgt fir mehr Gewicht, ohne dass die

Decke zu warm wird — perfekt ausbalanciert fur héchsten Schlafkomfort.

Goose down from the Masurian Lake District is renowned for its premium
quality. A small percentage of feathers adds weight without making the duvet
too warm — perfectly balanced for ultimate sleeping comfort.

FRROXRE®

Bettdecke | bedding: 135 x 200 cm / 155 x 220 cm / 200 x 200 cm / 240 x 220 cm
Warmeklassen | Warmth levels: 1,2, 3 & 4

Fiillung: 90% Daunen, 10% Federn (weilRe, masurische, neue Gansedaunen & -federn, Klasse 1)
Filling: 90% down, 10% feathers (white, new Masurian goose down & feathers, Class 1)

Bezug: Feinfadiger Batist aus 100% supergekdmmter Baumwolle

Cover: Fine-thread batiste made from 100% super-combed cotton

111
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So bleibt Deine Bettwasche

lange wie neu

How to keep your bedding
looking new for longer

Pflegemittel

Fur deine decode by luiz Wasche
empfehlen wir flissiges Colorwasch-
mittel — ohne optische Aufheller,
damit die Farben lange strahlen.
Verzichte auf Weichspiiler, Bleich-
mittel oder chlorhaltige Produkte, die
greifen Stoffe und Qualitét an.

Care Products

For your decode by luiz textiles, we
recommend liquid detergent for
coloured fabrics — without optical
brighteners, so the colours stay
vibrant for longer. Avoid fabric
softeners, bleaches or chlorine-based
products, as these can damage

fabrics and compromise quality.
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Tipp

Wir empfehlen flussiges Waschmittel
fur weilRe Wasche, fur alles Bunte
gibt es unser LUIZ FEIIN-Waschmittel
fur extra Farbkraft.

Tip
We recommend liquid detergent
for white laundry. For all coloured

items, we recommend our LUIZ FEIIN

detergent for extra colour vibrancy.

40™-60°C

Waschen

Grundsatzlich gilt: je kalter du
wdschst, desto schonender ist es fur
Gewebe und Umwelt. WeilRe Wésche
nicht tber 60°C, farbige Weésche bei
maximal 40°C waschen. Weéhle ein

Schonwaschprogramm mit ca. 800-

1.000 Schleudertouren.

Laundering

As a general rule: the colder you
wash, the gentler it is on fabrics and
the environment. Wash your white
laundry at no more than 60°C and
coloured laundry at a maximum of
40°C. Choose a delicate cycle with
approximately 800 to 1,000 spin

cycles.



Trocknen

Trockner auf ,bigelfeucht” stellen
und hohe Temperaturen vermeiden
Lieber kurz trocknen und dann die

Wasche optimalerweise zur Luft-

trocknung auf einer Leine authangen.

Drying

Set the dryer to “iron-dry” and
avoid high temperatures. It is best to
tumble dry briefly and then hang the

laundry on a clothesline to air dry.

o

Biigeln

Waesche im leicht feuchten Zustand
bugeln, Stickereien, Applikationen
und Knopfleisten von links. Dampf-
Bugeleisen auf ,,3 Punkte” fur

Baumwolle & Leinen — heilder geht

nicht. Mangeln vermeiden.

Ironing

I[ron while the textiles are slightly
damp. Iron embroidery, appliqués
and button plackets from the re-
verse side. For cotton and linen, use
a steam iron set to “3 dots’— the
highest possible temperature. Avoid

squeezing through rollers.

Hinweis

Bei der ersten Wasche kann deine
decode by luiz Bettwdasche bis

zu 5 % einlaufen. Kein Grund zur
Sorge —das wurde bei der Fertigung
so einkalkuliert. Danach sitzt alles

perfekt.

Please note

Your decode by luiz bedding may
shrink by up to 5% during the first
wash, but there’s no need to worry
—the shrinkage was factored into the
manufacturing process. Afterwards,

it will fit perfectly.
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Exklusive PHlege fiir
dein Lieblingsstiick




Exclusive care for your

favourite garment

Kostbare Materialien verdienen besondere
Aufmerksamkeit. Unsere Care-Linie FEIIN by
LUIZ ist genau auf die Bedurfnisse von Cashmere,
Seide, Leinen und Daune abgestimmt.

Selbst empfindliche Teile kannst du vorsichtig

per Hand oder schonend in der Maschine mit
unserem Konzentrat waschen. Die Fasern bleiben
gepflegt, die Farben frisch und ausdrucksstark.

Einfach sparsam dosieren und die jeweiligen
Pflegehinweise beachten — dann steht

einer langen Beziehung mit deinem textilen
Lieblingsstick nichts im Wege.

Precious materials deserve special attention.
Our FEIIN by LUIZ care line is precisely tailored
to meet the needs of cashmere, silk, linen and

down.

Even delicate items can be gently hand- or
machine-washed with our concentrate. The
fibres remain resilient and the colours stay
vibrant and vivid.

Simply use sparingly and follow the care
instructions — so nothing will stand in the way
of along and happy relationship with your

favourite item.
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Service /
Service




Kundenservice
Customer service

Sonderwiinsche

Besondere Wiinsche verdienen besondere

Aufmerksamkeit.

Wenn deine Vorstellungen Gber unser
Standardprogramm hinausgehen —in Grél3e,
Farbe oder Ausfihrung — sind wir fur dich da.
Mit viel Erfahrung und Feingefiihl fertigen

wir individuelle Stiicke genau nach deinen
Wiinschen. Sprich uns an — wir finden die

perfekte Lésung.

Special requests
Special requests deserve special attention.

Do your ideas go beyond our standard range
in size, colour or design? We are here for you!
With extensive experience and a keen eye for
details, we create custom pieces precisely to

your specifications. Contact us — we'll find the

perfect solution.
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Schrankfertige Lieferung
Ein gutes Produkt erkennt man an jedem Detail.

Unsere Textilien liefern wir auf Wunsch schrank-
fertig - gewaschen und per Hand gebugelt.
Das bedeutet: Du erhéltst die Wésche sorgfaltig
vorbereitet, geglattet und verpackt — bereit,

sich nahtlos in dein Zuhause einzufiigen.

Ready-to-use delivery
A good product is evident in every detail.

Upon request, we can deliver your textiles
ready to be put away - freshly washed, hand-
ironed and perfectly prepared. This assures
that they’ll blend seamlessly into your home.
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Beratung

Manchmal sagt ein Bild mehr als tausend
Worte — manchmal gentigen ein paar
fachkundige Tipps. Wenn du Fragen hast
oder Unterstitzung bei der Auswahl deines
Styles brauchst, melde dich einfach bei

unserem Team.

Wir stehen dir Rede und Antwort

—mit Know-how und Begeisterung.

Tel.: +49 (0)2233-808 688 0
Montag bis Donnerstag: 8.00 bis 16.30 Uhr
Freitag: 08.00 bis 15.00 Uhr

Consultation

Sometimes one picture is worth a thousand
words — and sometimes a few expert tips are
all you need. If you have any questions or need
help choosing your style, simply contact our

team.

We are always happy to answer your questions

— with expertise and enthusiasm.

Phone: +49 (0)2233-808 688 O
Monday to Thursday: 8:00 to 4:.30 p.m.
Friday: 08:00 to 3:00 p.m.

Concierge

Wenn du bei der Auswahl deiner textilen Lieb-
lingsstiicke gern persénliche Unterstitzung

mdchtest, ist unser exklusiver Concierge-
Service fir dich da.

Vertraue auf das Know-how unseres Ein-
richtungsberaters: individuelle Vorschlage,
malgeschneiderte |deen fur dein Interieur und
detaillierte Infos zu Materialien und Produkten

inklusive.

Ein Service, der dein Zuhause zu etwas Einzig-
artigem macht = stilvoll, entspannt und perfekt

abgestimmf.

Concierge

If you would like personal assistance in selecting
your favourite textiles, our exclusive concierge

service is available for you.

Trust the expertise of our interior design
consultant, who will be pleased to offer
personalized suggestions, bespoken ideas
for your home and detailed information on
materials and products.

A service that makes your home truly unique

—stylish, casual and perfectly coordinated.
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decode-by-luiz.com

welcome@decode-by-luiz.com



